ZPRAVY A REFERATY

s dily Bedy Ctihodného, Détmara Merseburského
¢i Adama Brémského. Gesta Galla Anonyma jsou
jednim z kli¢ovych prament k polskym déji-
nam raného stfedovéku, ktery se soustieduje
zejména na osobu Boleslava III. K¥ivoustého
ajeho vyznamnych ,predobrazil z fad polskych
knizat. Neni proto divu, Ze i na néj padla volba
redaktord.

O vyznamu tohoto dila, o jeho rukopisném
dochovanii o hypotézach, jez se poji s plivodem
autora a jeho vazbami na riizné vyznamné po-
stavy piastovského kniZectvi poc¢atku 12. stoleti,
se dozvime v prehledné a kultivované predmluvé
Martina Wihody. Tu vhodné dopliluje struény se-
znam pramend a literatury, jenz ¢tenafi otevirad
cestu k dal$imu studiu Gallovych gest. Peklad
prevadi original pomérné vérné, i kdyz je samo-
ztejmé, Ze ne vzdy mliZze vyhovét viem. Nékteré
pojmy (velmoz, spolupracovnik cisatstvi, pritel
a spojenec fimského naroda apod.) jsou totiz
zat{zeny mnohaletymi diskusemi, jez nedospély
a zfejmé nikdy nedospéji k jednozna¢nému za-
véru, a tak nelze zcela presné tici, co si pod
mnoha latinskymi pojmy mame ptedstavit, a jak
je tfeba nasledné prevést do moderniho jazyka.
Je to ostatné ztejmé, kdyzZ mame co do ¢inéni
s textem, ktery se v ramci u¢eného latinského
diskurzu snazi postihnout ¢iny rané sttedo-
vékého knizete. NaSe moznosti navic omezuje
i fakt, Ze ndm mnohdy chybi moznost srovnani
s jinymi soudobymi prameny, které by vznikly
v témze ¢asu a vtomtéz regionu. Pfeklad tak ni-
kdy nebude ,zrcadlem®, aviak spise vice ¢i méné
vérnou interpretaci originalu. V daném ptipadé
se Josef Forster 1é¢kam tispésné vyhnul a zvolil
neutralni terminy. Vytku by snad zaslouzila
volba pojmu ,farnici“ (I.23, s. 123), ktery prili§
nevystihuje stupen vyvoje cirkevni organizace
v tehdejs$im Polsku.

Az na drobné nedostatky lze po préavu ¥ici,
Ze vydani prekladu Gallovych Gest bylo $tastnym
a dobte realizovanym nédpadem, ktery otevie
mnoha zdjemclim o stfedovéké déjiny cestu
k zajimavému a dalezitému textu.

DaviD KALHOUS

Richard Psik, Invectiva prosotetrasti-
cha in Vlricum Polonum, Ostravska
univerzita v Ostravé, Filozoficka
fakulta, Ostrava 2008

174 s., ISBN 978-80-7368-579-9

Edi¢ni pocin R. Psika zptistupiiuje jedno z dulezi-
tych dilek italského emigranta, rétora Jindticha
z Isernie, ktery ptlisobil v 70. letech 13. sto-
leti v Praze, ptilakan leskem dvora Pfemysla
Otakara II. Bohuzel stéle plati, Ze Jind¥ichovo
dilo zlistava z velké ¢asti nezpracovano kritic-
kymi edicemi, coz podstatné ztéZzuje moznost
jeho uchopeni.

Prosotetrastichickou invektivu proti
Oldtichu Polakovi sepsal Jind¥ich coby slovni
atok proti jinak prameny nedolozenému kon-
kurentovi, na néjz si v tvodu dilka stézuje, ze
mu zpuisobil mnohé ktivdy. Text byl dosud vy-
dan jen ve zlomcich, a zajemci o celé dilo se
tak museli spokojit s ptekladem Josefa Ttisky
ze 70. let 20. stoleti, ktery byl potizen na za-
kladé dnes asi ztracené rukopisné edice Karla
Doskocdila. Invektiva je zachovana v ramci
Jind¥ichovy formularové sbirky hned ve tfech
rukopisech ze 14. aZ 15. stoleti. Za zaklad edice
vzal R. Psik nejlépe dochovany rukopis videriské
Osterreichische Nationalbibliothek s prihlédnu-
tim ke zbylym dvéma rukopistim.

Jind¥ichova Invektiva je ¢lenéna do oddilu,
které se vzdy vénuji jednomu gramatickému
nebo rétorickému prohtesku protivnika a jsou
oddéleny verSovanymi vsuvkami. Témto kapi-
tolam je predeslan uvod, v némz Jind¥ich vy-
svétluje diivody, které ho vedly k sepsani dila.
Zde je vlozen i cely list Old¥icha Poldka, jenz ma
demonstrovat §patné rétorické schopnosti svého
pisatele. V textu dopisu pak Jind¥ich postupné
ortografie a kone¢né rétoriky. Cela invektiva
vynika zjevnou ironii, Jind¥ich ¢asto Oldticha
okazale pranytuje i pro zcela nicotné prohtesky.
K tomuto cili acelové vyuziva fadu autorit, na
néz odkazuje. To je jednim z cennych aspektii
préace - odhaluje totiz vychodiska, ze kterych
Iseriian vychazel. Znovu se tak potvrzuje du-
lezitost dila Galfreda de Vino Salvo a Alana ab
Insulis pro genezi Jindtichova stylu, zarovei je
ovSem odKkryto, nakolik Ital ovladal i dalsi au-
tority své doby, napft. Priscillidna nebo Hugutia
z Pisy.
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Edici latinského textu doprovodil R. Psik
novym ¢eskym ptekladem, ktery zdatile zpro-
stredkovava Cisté literarni ptivab dilka i ¢tenari,
pro néhoz by byly jazykové finesy a sroubovany
sloh origindlu tézko uchopitelné. Oproti pte-
kladu J. Trisky je tento ¢itelnéjsi a lépe zpro-
stredkovava sarkasticky tén Jindtichova textu
plného nadsézek a vtipti na Oldrichav ucet. Edici
a preklad doplriuje fada dalsich vice ¢i méné sou-
visejicich dodatktl.. Mezi ty, které se ptimo vazi
k Invektivé, patfi obsahly Psikiv komentar jejiho
obsahu, cenny rozbor Jindfichem pouzitych
meter nebo pokus o feSeni otazky, kdo vlastné
onen kritizovany Mistr Oldtich byl.

Zbylé dodatky se vztahuji k Jindtichovu dilu
obecné, zejména k jeho teoretickym vychodis-
ktim, které nalézaji svij ohlas také v Invektivé.
S tim souvisi i tzv. zvaci listy na Jindtrichovu
vySehradskou $kolu, jejichZ novou edici zde
R. Psik pretiskuje. Listy edi¢né zpracoval uz
drive v praci Invitantur scholares, potizené
brnénskymi studenty latinské filologie. Vétsi
prostor pak R. Psik vénuje popisu osobnosti
Jind¥icha z Isernie a rekapitulaci kompliko-
vaného sporu tykajiciho se ztotozilovani jeho
osoby se stejnojmennym kralovskym protonota-
tem. Jind¥ichovo dilo ptitom zasazuje do $irsiho
kontextu vyvoje zanru ars dictaminis. UZite¢nou
pomtickou pro dal$i badani je nové sestavend
tabulka vSech rukopisiti a edic Jind¥ichova dila,
ktera opravuje a doplituje dnes jiz nedostacujici
souhrn Alexeje L. Petrova. Siroce pojaté biblio-
grafie pak odkazuje na prace a prameny vzta-
hujici se nejen k Jind¥ichovi a jeho Invektivé, ale
inadilo Jindfichovych pfedchtdcii a souputniki
v ramci ars dictaminis.

Heterogenni forma Psikovy préce sice pfi-
nasi ve vykladovych pasazich ob¢asné drobné
logické nesrovnalosti v ndvaznosti textq, to ale
rozhodné nenfi na piekazku praktickému vyuziti
svazku. Na zékladé Sirokého pojeti anotovaného
dila snad lze doufat, Ze se brzy od R. Psika do-
¢kame i dalsich edic z epistoladte onoho pozo-
ruhodného Itala, ktery ve svych textech ptinasi
vice nez jen zajimavy pohled na spole¢nost a kul-
turu doby krale ,Zelezného a zlatého*.

JAN DIENSTBIER
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STUDIA MEDIAEVALIA BOHEMICA

Monumenta Vaticana Slovaciae,
Tomus II: Registra supplicationum

ex actis pontificum Romanorum res
gestas Slovacas illustrantia, Pars 1
(1342-1415), ed. Vladimir RABIK,
Institutum historicum Slovacum

in Roma apud Universitatem
Tyrnaviensem, Trnavae - Romae 2009
341 s., ISBN 978-80-8082-302-3

Necely rok po vydéani prvniho svazku zp¥i-
stupniyjiciho papezské desatky (SMB 1/2009,
s. 324-325) predstavuje Slovensky historicky
Ustav v Rimé (dale SHUR) se sidlem v Trnavé
uz druhou edici z prament vatikanského ar-
chivu. Pomyslnou $tafetu ptevzal od zvéénélého
Vincence Sedldka Vladimir Rabik, docent katedry
historie Filozofické fakulty Trnavské univerzity,
zndmy mj. edicemi dvou pozdné sttedovékych
trnavskych méstskych knih. Podle priorit SHUR
mu bylo svéfeno kritické zptistupnéni slovacik
z register suplik (Registra supplicationum), které
jsou ulozeny ve fondu Dataria apostolica, pro
obdobi 1342-1415. Suplikaéni registra obsahujf
zadosti smérované hlavé kiestanstva, které byly
po schvaleni vytizovany v papezské kancelati
a posléze opisovany do kvaternti vizanych podle
ro¢ni agendy do register, dochovanych v impo-
zantni Ffadé 7365 svazk z let 1342-1889.
Struktura dila si zachovava bézné ¢lenéni.
V tvodu (latinském a slovenském, s. 11-20, 21-28)
editor podéava zakladni charakteristiku register
a jejich vzniku, ptiblizuje podobu typického
zapisu a obsahovou rtiznorodost suplik, v nichz
prevazuji zadosti o udéleni a rezervaci cirkev-
nich beneficii, prosby o dispensy, supliky o od-
pustky pro cirkevni instituce nebo o spiritudlni
privilegia pro jednotlivce (napt. pravo volby
osobniho zpovédnika, udéleni plnomocnych
odpustkl v hodince smrti - in articulo mortis,
svoleni k pouti do Svaté zemé). Ze soupisu 265
excerpovanych register (s. 29-31) je patrné jejich
nerovnomérné dochovani, nebot témér souvisla
tada pokryva pouze pontifikaty Klementa VI.
(1342-1352), Inocence VI. (1352-1362) a polovinu
obdobi Urbana V. (1362-1370). Pro éru pozdniho
univerzalniho papezstvi v Avignonu (Cervenec
1366-1378) podlehla registra zkaze a stejny osud
(az najedno z register Boniface IX) postihli tyto
kancelarské knihy fimské a pisanské vétve epo-
chy velkého zapadniho schismatu (1378-1415).
USetfena zustala prevazna ¢ast registratury



